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Liechtensteinisches Landesgesetzblatt
Jahrgang 2010 Nr. 19 ausgegeben am 1. Februar 2010

Gesetz
vom 16. Dezember 2009

iiber die Erhebung einer CO,-Abgabe auf
fossilen Energietriagern (CO,-Gesetz)

Dem nachstehenden vom Landtag gefassten Beschluss erteile Ich
Meine Zustimmung:!

I. Allgemeine Bestimmungen

Art. 1
Zweck

Dieses Gesetz bezweckt:

a) die Durchfithrung des Vertrages und der Vereinbarung zum Vertrag
vom 29. Januar 2010 zwischen dem Fiirstentum Liechtenstein und der
Schweizerischen FEidgenossenschaft betreffend die Umweltabgaben
im Fiirstentum Liechtenstein;

b) die Verminderung von CO,-Emissionen, die auf die energetische
Nutzung fossiler Energietriger (Brenn- und Treibstoffe) zurtickzu-
fithren sind;

¢) die Verminderung anderer schidlicher Einwirkungen auf die Umwelt;

d) die Schaffung von Anreizen zur sparsamen und rationellen Energie-
nutzung sowle zum verstirkten Einsatz erneuerbarer Energien.
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Art. 2
Personenbezeichnungen

Unter den in diesem Gesetz verwendeten Personen- und Funktions-
bezeichnungen sind Angehorige des weiblichen und minnlichen Ge-
schlechts zu verstehen.

II. CO,-Abgabe

Art. 3
Abgabeobjekt und Abgabesatz

1) Wer Kohle sowie fossile Brenn- und Treibstoffe nach Art. 2 des
schweizerischen Mineralolsteuergesetzes (Min6StG) herstellt, gewinnt
oder einfiihrt, entrichtet eine CO,-Abgabe, soweit diese Stoffe zur ener-
getischen Nutzung in Verkehr gebracht werden.

2) Der Abgabesatz betrigt je Tonne CO, hochstens 210 Franken.
3) Die Regierung legt die Hohe des Abgabesatzes mit Verordnung fest.

4) Die Regierung kann die Abgabesitze fiir fossile Brenn- und Treib-
stoffe nach Massgabe der Erfiillung der Reduktionsziele nach Art. 5 Abs. 4
unterschiedlich festlegen. Sie kann die CO,-Abgabe auch nur auf Brenn-
stoffen oder nur auf Treibstoffen erheben.

Art. 4
Abgabepflicht
Abgabepflichtig sind:

a) fur die Abgabe auf Kohle: die bei der Einfuhr nach dem schweizeri-
schen Zollgesetz Zahlungspflichtigen sowie die Hersteller und Erzeu-
ger im Inland;

b) fur die Abgabe auf den tibrigen fossilen Energietrigern: die nach dem
Min6StG steuerpflichtigen Personen.



Art. 5
Abgabebefreiung

1) Wer grosse Mengen von fossilem Brenn- oder Treibstoff verbraucht

oder wer durch die Einfihrung der CO,-Abgabe in seiner internationa-
len Wettbewerbsfahigkeit beeintrichtigt wiirde, wird von der Abgabe
befreit, wenn er sich dem Bundesamt fir Umwelt (BAFU) gegentiber
verpflichtet, die CO,-Emissionen zu begrenzen.

a)
b)

c)

2) Zur Begrenzung der CO,-Emissionen verpflichten konnen sich:
grosse Unternehmen;

mehrere Verbraucher von fossilen Brenn- und Treibstoffen gemeinsam;
energieintensive Unternehmen, wenn ihre Belastung durch die CO,-
Abgabe mehr als 1 % ihres Bruttoproduktionswertes betrigt.

3) Die Verpflichtung umfasst mindestens:

eine CO,-Begrenzung bis zum Jahr 2010;

die Erstellung eines Massnahmenplanes;

die Uberpriifung der Wirkung der Massnahmen;

die regelmissige Berichterstattung.

4) Der Umfang der Begrenzung der Emissionen bei einer Verpflich-

tung orientiert sich:

a)

an einem bis zum Jahre 2010 zu erreichenden Reduktionsziel, welches
10 % unter dem Wert liegt, der im liechtensteinischen Treibhausgas-
inventar fiir das Land und das Jahr 1990 ausgewiesen ist; massgebend
fur die Erreichung dieses Ziels ist der Durchschnitt der Jahre 2008 bis
20125

im Rahmen der Reduktion von Emissionen aus der energetischen Nut-
zung fossiler Brennstoffe an einem Reduktionsziel von 15 %;

an den bereits realisierten Reduktionsmassnahmen;
an den Kosten von Reduktionsmassnahmen;
an der Position der Unternehmen im internationalen Wettbewerb;

an der zu erwartenden Wachstumsrate der Produktion.

5) Sind die Voraussetzungen fiir eine Abgabebefreiung gegeben, so

wird die Abgabe zurlickerstattet. Die Regierung kann die Riickerstattung
ausschliessen, wenn sie gemessen an ihrem Betrag einen unverhaltnismas-
sigen Aufwand erfordern wiirde.



6) Wer die gegentiber dem BAFU eingegangenen Verpflichtungen nicht
einhalt, hat die Abgabe, von der er befreit wurde, einschliesslich Zinsen
nachzuzahlen. Diese Nachzahlungspflicht verjahrt fiinf Jahre nach Fest-
legung der Abgabepflicht. Im Weiteren kann die Oberzolldirektion je-
derzeit Sicherstellung verlangen.

7) Die Regierung regelt das Verfahren der Abgabebefreiung mit Ver-
ordnung.

Art. 6
Emissionsverminderung im Ausland

Verminderungen der Emissionen, die im Ausland erzielt und von in
Liechtenstein ansissigen Unternehmen finanziert wurden, konnen bei
der Berechnung der Emissionen nach diesem Gesetz angemessen bertick-
sichtigt werden. Die Regierung regelt die Anforderungen mit Verord-
nung.

Art. 7
Verwendung des Abgabeertrages

1) Als Abgabeertrag gelten die gesamten Einnahmen aus der CO,-
Abgabe einschliesslich Zinsen nach Abzug aller Vollzugskosten.

2) Der Abgabeertrag von Bevolkerung und Wirtschaft wird unter Be-
rucksichtigung der von ihnen entrichteten Abgaben aufgeteilt.

3) Der Anteil der Bevolkerung wird gleichmissig an alle natiirlichen
Personen zuriickverteilt oder zur Finanzierung umweltpolitischer Mass-
nahmen verwendet. Die Regierung kann offentlichrechtliche Korper-
schaften oder Private gegen angemessene Entschidigung mit der Vertei-
lung beauftragen.

4) Der Anteil der Wirtschaft wird an die Arbeitgeber entsprechend dem
abgerechneten massgebenden Lohn der Arbeitnehmer tber die Liechten-
steinische Alters- und Hinterlassenenversicherung (AHV) ausgerichtet.
Sie wird angemessen entschadigt.

5) Wer nach Art. 5 von der CO,-Abgabe befreit ist oder nach Art. 9
die CO,-Abgabe zuriickerstattet bekommt, erhilt keinen Betrag im Sinne
von Abs. 4 ausgerichtet.



6) Die Regierung regelt Art und Verfahren der Rickverteilung mit
Verordnung.

Art. 8
Verfahren

1) Fir die Erhebung und die Riickerstattung der Abgabe auf fossilen
Energietrigern gelten sinngemiss die Verfahrensbestimmungen der Mi-
neralolsteuergesetzgebung.

2) Die Vollzugsbehorde kann im Zusammenhang mit dem Verfahren
zur Abgabenbefreiung Vollzugsaufgaben auf geeignete Organisationen
ubertragen.

3) Bei Verfiigungen der zustindigen Bundesbehorden richten sich die
Rechtsmittel nach Art. 34 ff. des MinoStG sowie dem massgeblichen
schweizerischen Verfahrensrecht.

II1. Betreiber von Anlagen nach dem
Emissionshandelsgesetz

Art. 9
Riickerstattung

1) Unternehmen, deren Titigkeiten in den Anwendungsbereich des
Anhangs zum Emissionshandelsgesetz fallen, erhalten die bereits entrich-
teten Abgaben zuriickerstattet.

2) Auf Unternehmen im Sinne von Abs. 1 findet Art. 5 keine Anwen-
dung.

3) Die Regierung regelt das Verfahren tiber die Rickerstattung der
CO,-Abgabe an Unternehmen, deren Tatigkeiten in den Anwendungs-
bereich des Anhangs zum Emissionshandelsgesetz fallen, mit Verord-
nung.



IV. Strafbestimmungen

Art. 10
Abgabenhbinterziehung

1) Wer vorsitzlich sich oder einem anderen einen unrechtmassigen
Abgabevorteil verschafft, namentlich die CO,-Abgabe hinterzieht oder
eine unrechtmissige Befre1ung, Vergiitung oder Ruckerstattung von
Abgaben erwirkt, wird mit Busse bis zum Dreifachen des unrechtmissi-
gen Vorteils bestraft.

2) Der Versuch und Beihilfe sind strafbar.

3) Wer durch fahrlissiges Verhalten fiir sich oder einen anderen einen
unrechtmissigen Abgabenvorteil erwirkt, wird mit Busse bis zum Einfa-
chen des unrechtmaissigen Vorteils bestraft.

Art. 11
Abgabengefibrdung

1) Sofern die Tat nicht nach einer anderen Bestimmung mit hoherer
Strafe bedroht ist, wird mit einer Busse bis zu 10 000 Franken bestraft,
wer vorsatzlich oder fahrlissig:

a) sich gesetzeswidrig nicht als abgabepflichtige Person meldet;

b) Geschiaftsbiicher, Belege, Geschaftspapiere und sonstige Aufzeich-
nungen nicht ordnungsgemiss fiihrt, ausfertigt, aufbewahrt, vorlegt
oder seiner Auskunftspflicht nicht nachkommyg;

¢) in einem Antrag auf Befreiung, Verglitung oder Riickerstattung von
Abgaben oder als auskunftspflichtige Person unwahre Angaben macht,
erhebliche Tatsachen verschweigt, iiber solche Tatsachen unwahre Be-
lege vorlegt; oder

d) fir die Abgabeerhebung massgebende Daten und Gegenstinde nicht
oder unrichtg deklariert.

2) In schweren Fillen oder bei Riickfall kann eine Busse bis zu 30 000
Franken oder, sofern dies einen hoheren Betrag ergibt, bis zum Einfa-
chen der gefihrdeten Abgabe ausgesprochen werden.



Art. 12
Verhiltnis zum Verwaltungsstrafrecht

1) Widerhandlungen werden nach dem schweizerischen Verwaltungs-
strafrechtsgesetz vom 22. Mirz 1974 verfolgt und beurteilt.

2) Verfolgende und urteilende Behorde ist die Eidgenossische Zoll-
verwaltung.

3) Erfullt eine Handlung zugleich den Tatbestand einer Widerhand-
lung nach Abs. 1 und einer durch die Fidgenossische Zollverwaltung zu
verfolgenden Widerhandlung gegen andere Abgabenerlasse oder einer
Zollwiderhandlung, so wird die fir die schwerste Widerhandlung ver-
wirkte Strafe verhingt und angemessen erhoht.

V. Vollzugsorganisation und Kontrolle

Art. 13
Vollzug

1) Die in der Schweiz fir den Vollzug der schweizerischen CO,-
Gesetzgebung zustindigen Bundesbehorden vollziehen dieses Gesetz auf
der Grundlage der Vereinbarung zum Vertrag vom 29. Januar 2010 zwi-
schen dem Firstentum Liechtenstein und der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft betreffend die Umweltabgaben im Furstentum Liechtenstein;
hiervon ausgenommen sind die Bestimmungen tber die Verteilung und
Verwendung des Abgabenertrages.

2) Das Amt fiir Umweltschutz unterstiitzt die Bundesbehorden beim
Vollzug dieses Gesetzes. Es kann bei der Erfillung seiner Aufgaben die
Dienste Dritter in Anspruch nehmen.

Art. 14
Kontrollen

1) Die Vollzugsbehorden konnen jederzeit unangemeldet Kontrollen
durchfihren, insbesondere bei Abgabepflichtigen sowie bei Personen
und/oder Unternehmen, die ein Ruckerstattungsgesuch stellen.



2) Den Vollzugsbehorden sind auf Verlangen alle Auskiinfte zu geben
und alle Biicher, Geschiftspapiere, elektronische Daten und Urkunden
vorzulegen, die fiir den Vollzug dieses Gesetzes und der dazu erlassenen
Verordnungen von Bedeutung sind.

Art. 15

Geheimbaltung

Alle mit dem Vollzug dieses Gesetzes und der dazu erlassenen Ver-
ordnungen beauftragten Personen und Experten unterstehen dem Amts-
geheimnis.

VI. Schlussbestimmungen

Art. 16
Durchfiibrungsverordnungen

Die Regierung erlisst die zur Durchfiihrung dieses Gesetzes notwen-
digen Verordnungen, insbesondere tiber:
a) die Hohe der Abgabesitze (Art. 3);
b) die Anrechnung von Emissionsminderungen im Ausland (Art. 6);
c¢) das Verfahren zur Abgabebefreiung (Art. 8).



Art. 17
Inkrafttreten

Dieses Gesetz tritt gleichzeitig mit dem Vertrag zwischen dem Fiirs-
tentum Liechtenstein und der Schweiz betreffend die Umweltabgaben im
Furstentum Liechtenstein in Kraft. Wird der Vertrag vorlaufig angewen-
det, so tritt das Gesetz gleichzeitig mit der vorliufigen Anwendung in
Kraft.

In Stellvertretung des Landesfiirsten:
gez. Alois
Erbprinz

gez. Dr. Klaus Tschiitscher
Furstlicher Regierungschef
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